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Aastatuhande arengueesmargid

Euroopa Parlamendi resolutsioon aastatuhande eesmiirkidega seotud arengu uute
rahastamisvahendite kohta

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse eelseisvat rahvusvahelist konverentsi teemal "Arengu uuenduslikud
rahastamisallikad", mis peetakse 28. veebruarist 1. mértsini 2006 Pariisis;

— vOttes arvesse aastatuhande arengueesmaérke ja 2005. aasta 14.-16. septembril toimunud
URO maailma tippkohtumist, kus vaadati iile aastatuhande arengueesmérkide
saavutamisel tehtud edusammud;

— vottes arvesse Landau aruannet arengu uute rahvusvaheliste rahaliste toetuste teemal,
mille president Chirac tellis novembris 2003;

— vottes arvesse New Yorgi deklaratsiooni néljahdda ja vaesuse vastu voitlemise kohta,
millele kirjutas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 2004. aasta peaassambleel alla
rohkem kui 120 riiki;

— vottes arvesse Uhendkuningriigi kantsleri Gordon Browni ettepanekut rahvusvahelise
rahastamisvahendi (IFF) kohta, mis voiks arenguabi kahekordistada;

— vottes arvesse Prantsusmaa lennupiletite solidaarsusmaksu, mis joustub 1. juulil 2006;

— vottes arvesse komisjoni toodokumenti, mis késitleb analiitisi voimaliku lennupiletitel
pohineva maksu kui arengu uue rahastamisallika kohta (SEC(2005)0733);

— vottes arvesse "Arengu uuenduslike rahastamisallikate deklaratsiooni", mille allkirjastas
79 valitsust enne septembris 2005 toimunud URO maailma tippkohtumist;

- vottes arvesse kodukorra artikli 103 1diget 4,

A. arvestades, et vaesuse ndiaringi murdmiseks ja arengumaadele nende majandusliku
potentsiaali drakasutamiseks vajalike vahendite andmiseks on hddavajalik usaldusvéérne
arengupoliitika, mida toetab markimisvdéirne ja tdhus arenguabi;

B. arvestades, et arenguabi ei aita oma suurusest olenemata arengumaadel vaesuse
ndiaringist vilja pidseda, kui neil pole piisavat suutlikkust arenguabi vastu votta, head
valitsemistava juurutada ja korruptsiooni vastu vdidelda;

C. arvestades, et aastatuhande arengueesmérkide 2005. aasta eduaruanne niitab selgesti, et
eesmark aidata vaestel riikidel saavutada aastatuhande arengueesmairgid aastaks 2015

rahalisi kohustusi;



arvestades, et New Yorgi deklaratsioon néljahida ja vaesuse vastu voitlemise kohta
kutsub arenenud riikide valitsusi iiles votma konkreetseid kohustusi aastatuhande
arengueesmarkide rahastamisel;

arvestades, et mis tahes uuenduslikud mehhanismid peavad suurendama ametliku
arenguabi praeguseid tasemeid, et nad annaksid arengu rahastamisele tdesti
lisandvairtust; arvestades, et liikmesriigid peavad jadma kindlaks voetud kohustusele
anda 0,7% oma RKTst ametlikuks arenguabiks ning nad peavad vastu vitma ajakava, et
saavutada see eesmaérk aastaks 2015;

arvestades, et Maailmapanga hinnangul on ametlikuks arenguabiks vaja lisaraha
vidhemalt 50 miljardit dollarit aastas, et saavutada aastatuhande arengueesméirgid aastaks
2015;

arvestades, et iilemaailmne AIDSI, tuberkuloosi ja malaaria vastu vditlemise fond sai
osamaksetena vihem kui 15% vajaminevast rahast;

arvestades, et vaestele riikidele antava abi ebastabiilsus ja vdhene prognoositavus on
oluliselt takistanud voitlust vaesuse vastu; arvestades, et kindel rahastamine on
hédavajalik eelkdige tahtsamate avalike teenuste, nditeks tervishoiu ja hariduse
rahastamiseks;

arvestades, et Uhendkuningriigi vilja pakutud immuniseerimise rahvusvaheline
rahastamisvahend on leidnud rahvusvahelise heakskiidu ning sellest toetatakse liiga
vihe kasutatavaid vaktsiine enam kui 70 riigis ning tdhustatakse immuniseerimise
teostamise siisteeme,

véljendab heameelt 28. veebruarist 1. mértsini Pariisis peetava konverentsi iile, mille
kéigus ptiiitakse jouda lahemale rahvusvahelisi makse késitleva kokkuleppe
saavutamisele, keskendudes eelkdige voimalikule lennupiletite maksule;

rohutab, et alternatiivsed arengu rahastamismeetodid peavad tooma arengusse lisaraha,
mitte aga asendama ametlikku arenguabi;

véljendab suurt heameelt kokkuleppe iile, mille ndukogu saavutas juunis 2005 ning mis
néeb ette arengumaadele antava ELi abi kahekordistamise ning ametliku arenguabi
suurendamise litkmesriikide poolt, et see jouaks 2010. aastaks tasemele 0,56% SKTst ja
2015. aastaks tasemele 0,7% SKTst;

viljendab heameelt URO maailma tippkohtumisel rahvusvahelise iildsuse poolt vdetud
uute kohustuste iile, mille eesmirk on saavutada aastatuhande arengueesmérgid ja
edendada sddstvat arengut; avaldab kahetsust selle iile, et puudub tdpne ajakava, mis
kohustaks kdiki arenenud riike piilidlema aastatuhande vahe- ja 1oplike
arengueesmarkide poole;

palub arenenud riikidel tdita oma kohustused ja lubadus tdsta riiklik abi 0,7%ni SKTst
ning arvab, et uuenduslike rahastamisviiside otsimine ei tohiks asendada seda tegelikku
prioriteeti;



10.

11.

12.

13.

rohutab, et abi suuruse kasv peab kédima késikdes kvaliteedi kasvuga, mis tdhendab, et
abi tdhusust tuleb tdsta koordineerimise, vastastikuse tdiendavuse ja iihtsuse abil, aga ka
vihendades abi tehingukulusid, suurendades abimehhanismide lébipaistvust ja
jatkusuutlikkust, tdstes abi andmise kiirust, suurendades mitteseotud abi osakaalu,
otsides lahendusi ebapiisivate volakoormate jaoks, edendades head valitsemistava,
voideldes korruptsiooni vastu ning suurendades abisaajate voimet abi vastu votta;

tervitab lennupiletite solidaarsusmaksu pilootprojekti ideed, et finantseerida saadud
rahast voitlust HIV/AIDSI ja muude pandeemiate vastu ning aidata saavutada
aastatuhande arengueesmarke; tervitab ka viljavaadet muuta arengu rahastamine
stabiilsemaks ja prognoositavamaks;

palub litkmesriikidel eelseisvast Pariisi konverentsist aktiivselt osa votta ning tdsiselt
kaaluda selle algatuse jatkamist; tunnistab siiski, et ELi {ihtlustamispoliitika alla mitte
kuuluvad maksukiisimused jddvad liitkmesriikide ainupddevusse;

viljendab heameelt immuniseerimise rahvusvahelisele rahastamisvahendile kokku
rohkem kui 4 miljardit dollarit anda lubanud Uhendkuningriigi, Prantsusmaa, Itaalia,
Hispaania ja Rootsi panuse iile; seda raha kasutatakse Vaktsiinide ja Immuniseerimise
Ulemaailmse Liidu t66 toetamiseks ja laiendamiseks; nduab tungivalt, et ka teised
litkmesriigid annaksid panuse immuniseerimise rahvusvahelisse rahastamisvahendisse;

tunneb uuendusliku rahastamise kontekstis heameelt komisjoni ja Euroopa
Investeerimispanga sihtfondi kdivitamise iile, et rahastada Aafrika infrastruktuuri;
nduab, et EIB suurendaks laenuandmist arengumaades;

palub ELi institutsioonidel ja valitsustel uurida pohjalikult, kas tasuks korraldada
tilemaailmne loterii, et rahastada vditlust néljahdda vastu, nagu pakkus vilja Maailma
Toiduprogramm toiduprojekti kujul;

rohutab, et seoses ddrmiselt pingelise eelarveolukorraga on vaja Euroopa kodanike
taielikku toetust ning et koiki uusi algatusi tuleb ettevaatlikult késitleda, et mitte seada
ohtu Euroopa tildsuse heakskiitu arengupoliitika eesmaérkidele;

teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
litkmesriikide valitsustele, URO peasekretirile, URO aastatuhande arengueesmirkide
erindunikule, Maailmapangale ning OECD sekretariaadile.



